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ARIEL

INSTRUCCIONES DE USO DE UNA CUNA 
PORTÁTIL

MODELO ARIEL

IMPORTANTE GUÁRDELO PARA FUTURAS 
CONSULTAS: ¡LÉALO 
ATENTAMENTE!

Este producto con 
marca

se fabrica de conformidad con
con los requisitos de la Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y 
del Consejo "Seguridad general de los productos", la Norma Europea EN 
716-1 "Muebles. Camas infantiles plegables y no plegables para uso 
doméstico. Parte 1: Requisitos de seguridad", así como la legislación 
nacional sobre protección del consumidor.
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¡N O M E !
• ADVERTENCIA ¡NO DEJE NUNCA A SU HIJO SIN VIGILANCIA!
• ADVERTENCIA ASEGÚRESE DE QUE EL CORRAL NO ESTÉ COLOCADO CERCA DE UN FUEGO 

ABIERTO, FUENTE DE CALOR, P. EJ. ¡ESTUFA ELÉCTRICA O DE GAS!
• ADVERTENCIA NO UTILICE LA CESTA SI HAY ALGUNA PIEZA DAÑADA, ROTA O QUE FALTE. 

UTILICE ÚNICAMENTE PIEZAS DE RECAMBIO HOMOLOGADAS POR EL FABRICANTE. EL 
FABRICANTE NO SE HACE RESPONSABLE DE LA SEGURIDAD
EN CASO DE QUE SE UTILICEN PIEZAS DE RECAMBIO DISTINTAS DE LAS ORIGINALES DEL TIPO 
HOMOLOGADO O RECOMENDADAS POR ÉSTE.

• ADVERTENCIA ¡NO COLOQUE OBJETOS EN LA CUNA O CERCA DE ELLA QUE 
PUEDAN SERVIR DE APOYO AL NIÑO, O QUE SUPONGAN UN RIESGO DE ASFIXIA 
PARA EL NIÑO, POR EJEMPLO, CORDONES, CUERDAS DE CORTINAS, ETC.!

• ADVERTENCIA ¡NO UTILICE MÁS DE UN COLCHÓN EN LA CUNA! ¡OBSERVE LAS 
MARCAS DE NIVEL DEL COLCHÓN!

• ¡ATENCIÓN! El grosor del colchón debe ser tal que la altura interior (desde la superficie superior del 
colchón hasta los bordes superiores de los laterales y el cabecero) sea de al menos 500 mm en la 
posición más baja de la base de la cuna, y de al menos 200 mm en la posición más alta de la base 
de la cuna (Ver marcado del producto).

• ¡ATENCIÓN! Las dimensiones mínimas de longitud y anchura del colchón utilizado en la cuna 
deben ser tales que el espacio interior entre el colchón y los laterales o entre el cabecero no supere 
los 30 mm.

• NO utilice el corralito para más de un niño a la vez.
• NO utilice el corralito para un niño que pueda trepar o colgarse de él porque podría volcarlo, caerse y 

hacerse daño.
• Compruebe SIEMPRE que los mecanismos de bloqueo estén completamente enclavados antes de utilizarlos.

Sólo entonces estará la cuna lista para su uso.
• Utilice el segundo nivel del moisés para los niños que NO pueden sentarse solos sin ayuda y que no 

pueden darse la vuelta o empujarse con las manos y las rodillas.
• El nivel más bajo del moisés es el más seguro para su hijo. Utiliza el nivel más bajo

en la cuna para niños que pueden sentarse solos sin ayuda.
• Todas las fijaciones deben estar siempre apretadas. Estos herrajes deben comprobarse 

periódicamente y apretarse según sea necesario.
• Utilice la cuna para un niño que no pese más de 15 kg.
• El montaje, despliegue y plegado del producto sólo debe ser realizado por un adulto.
• Coloque el corralito sólo sobre una superficie plana y nivelada.
• No permita la presencia de niños menores de 3 años antes de haber montado completamente el 

producto para evitar el acceso a las piezas pequeñas y desmontadas.
• Mantenga los envases de plástico fuera del alcance de los niños para evitar el riesgo de asfixia.

PARA GARANTIZAR UN USO SEGURO DE ESTE PRODUCTO, ¡SIGA LAS 
ADVERTENCIAS, INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES DE ESTE 
MANUAL!
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y FUNCIONES

• El moisés está diseñado para recién nacidos y niños pequeños que no pesen más de 15 kg;
• Segundo nivel de la cuna - adecuado para bebés más pequeños;
• Gran bolsillo para juguetes;
• Entrada lateral con cremallera;
• Plegado compacto;
• Bolsa de transporte y almacenamiento.

Compruebe que las piezas descritas están disponibles:
1. Atrás
2. Bolsa de transporte y almacenamiento
3. Cuna plegable
4. Segundo nivel del corral
5. Tubos para montar el segundo nivel de la cesta ( 4pcs )

El fabricante entrega el producto parcialmente montado. No se necesitan herramientas para completar 
el montaje.
¡ATENCIÓN! Siga exactamente las instrucciones y la secuencia de montaje y uso del producto que 
figuran en el texto y las ilustraciones del manual.
¡ATENCIÓN! Compruebe la seguridad de la fijación después de cada operación. ¡ATENCIÓN! En la 
mayoría de los casos, la fijación de una posición va acompañada de un chasquido.
¡ATENCIÓN! Evite pellizcarse las manos al realizar operaciones individuales.
Las operaciones de montaje, plegado y desplegado están numeradas del 1 al 4. Utilice sus descripciones a 
continuación junto con la ilustración que lleva el mismo número.
1 - DESARROLLO
2 - PRIMER NIVEL DEL CORRAL
3 - SEGUNDO NIVEL DEL CORRAL
4 - PLEGADO Y EMBALAJE
Nota: Antes de plegar el moisés, retire el forro y cualquier accesorio adicional.
¡IMPORTANTE! No aplique fuerza innecesaria si las páginas no se doblan la primera vez para evitar 
dañarlas. Repita de nuevo los pasos.

CARACTERÍSTICA DEL PRODUCTO
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Levante el corto
países mientras
Fijar

en la parte inferior del 
bolígrafo.

Pega las tiras de velcro en la parte inferior

 Despegue las tiras de velcro. Retire la a l m o h a d i l l a   Abrir las p i e r n a s  

 1 - 1   1 - 2   1 - 3   1 - 4  

 Levante los lados largos hasta que queden fijos.

 1 - 5   1 - 6   1 - 7  

 1 - 8   1 - 9  

Presione hacia abajo el centro del bolígrafo.
Cuna totalmente montada con mecanismos fijos.

 1-10

 Inserte la a l m o h a d i l l a   Pasa las tiras de velcro por los orificios.  

 2 - 1   2 - 2   2 - 3  

 2 - 4   2 - 5   2 - 6  
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Insertar dos por dos
los tubos a los agujeros
desde la 
base

sus 
extremidad
es.

Conecta el

 
3 -
4  

 
3 -
5  

 
3 -
6  

Coloque la almohadilla en el segundo nivel. Pase las tiras de velcro por los orificios del segundo nivel
y pegamento en la parte inferior.

 
3 -
7  

 
3 -
8  

 
3 -
9  

Suelte los botones de cada
de las páginas situadas
cuatro pies hacia el centro.

bajo el damasco. Recoger

 Levante el centro del bolígrafo.

 
4 -
1  

 
4 -
2  

 
4 -
3  

 
4 -
4  

 
4 -
5  

 
4 -
6  

 
4 -
7  

Sujete el segundo nivel con 
cremallera paradentro del corral

 
3 -
1  

 
3 -
2  

 
3 -
3  

Cerrar la cremallera en toda su longitud
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• No ejerza una presión fuerte sobre los mecanismos de ajuste y plegado para evitar dañarlos o 
romperlos.

• Limpie la tapicería y las piezas de plástico o metal sucias del producto con un paño suave de 
algodón o una esponja humedecida con agua o detergente suave.

• No limpiar con detergentes agresivos que contengan partículas abrasivas, amoníaco, lejía o alcohol.
• Seque siempre la cesta y la almohadilla después de limpiarlas, y deje que se sequen antes de 

guardarlas. Si se guardan húmedos, puede aparecer moho.
• Guarde el producto en un lugar limpio y seco. No lo exponga a los efectos directos del medio ambiente: 

sol, lluvia, humedad o cambios bruscos de temperatura.
• En caso de problemas relacionados con el funcionamiento normal, póngase en contacto con los centros 

de servicio autorizados para su consulta o reparación.

Composición del damasco:
Cara: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster

KOSIAR02xxxx

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
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Bulgaria, Plovdiv, ul. "1 Golyamokonarsko Shose 
www.chipolino.com

http://www.chipolino.com/

